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Experiencia en suministro de
impresoras de documentos de identidad
de policarbonato electronicos

Ave. 27 de febrero esquina Ave. Tiradentes. Torre Friusa, Local 8-B
Santo Domingo, Rep. Dominicana. Tel. (809) 412-5312
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MINISTERIO DE DIRECCION GENERAL GOBIERNO
GOBERNACION Y POLICIA | DE MIGRACION Y DE COSTA RICA
: EXTRANJERIA

San José, Costa Rica, 22 de mayo de 2024.GM
Gm-0110.06-2024

Sefores

Junta Central Electoral (JCE)
Republica de Dominicana

Su Oficina

Ref: JCE-CCC-LPI-2024-0001 «Contratacion de la empresa que se
encargara de suplir los equipos, materiales y servicios para la impresion de
la nueva Cédula de Identidad y Electoral (CIE) y Cédula de Identidad (CI)».

Estimados sefiores:

Después de expresarle un cordial saludo, muy respetuosamente me permito
informarle.

“Que mediante el Fideicomiso Fondo Especial de Migracion JADGME - BCR,
se tramitdé el proceso de licitaciéon publica 2019PP-000068-0016200001
Pasaporte Biométrico, para adquirir un sistema de emision de documentos
migratorios, para la Direccion General de Migracidn y Extranjeria de Costa Rica,
entre ellos, pasaportes biométricos de policarbonato, la compra de equipos
tecnoldgicos, libretas de pasaportes biométricos de policarbonato, soporte y
mantenimiento de la solucién a través de la empresa GSI-Veridos, el ‘monto de
contratacidon asciende a mas de $9 millones de USD a la fecha”.

Esta contratacion incluyé la adquisicion de impresoras de pasaportes biométricos
de policarbonato, ademas incluy6 la instalacidn de este equipo, pruebas y puesta
en produccién, integracion del sistema, asi como, el mantenimiento de la
solucién de personalizacion.

En la ejecuciéon del contrato antes sefalado, es importante indicar que, la
empresa GSI-Veridos ha cumplido con el contrato a satisfaccion.
Gestora

Ay atentamente.
- -".'" “" T
Gestion de Migraciones

Direccién General de Migracion y Extranjeria
rvargasd@migracion.go.cr

e despide de ustede

LRI

Rosibel Vargas Duran

c.c. Archivo.
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MINISTERIO DE .
GOBERNACION Y POLICIA

REPUBLICA DE CO3TA RICA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y CuLTO

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961 )

1. Pais: Costa Rica
(Country — Pays:)

El presente
(This public docum

2. Ha sido firmado por: Rosibel Vargas Duran
(Has been signed by — A été signé par:)

\

3. Actuando en calidad de: Gestor (a) de Migraciones
(Acting in the capacity of — Agissant en qualité de:)

4. Lleva el sello/estampilla

(Bears the seal'stamp of — Est revatu du scaaultimbre de:)

Certificado
(Certified — Attests)

5. En: San José, Costa Rica

(At— A}

7. Por: lvannia Espinoza Rodri

(By ~ Par:) Minisiry of Foreign Affairs — Ministére des Affaires Etrangéres

9. Selio:
(Seal - Sceau:)

10. Firma:
(Signature — Signatura:)

Cédigo: REGD3K7JOX59
(Code ~ Code:)

A-112 40EB 208

documento publico
ent — Le présent acte public)

de: Direccién General de Migracién y Extranjeria

6. El: 06/06/2024
{On - Le;)

uez , Oficial de Autenticaciones

8. No.: 1101281

(Under number - Sous le numéro:)
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